
 
 

UN EXEMPLAR DIN GESTA HUNGARORUM (1747), AFLAT ÎN 
COLEC� IA DE CARTE VECHE A MUZEULUI ALBAIULIAN 

 
 

Un exemplar tip� rit al celebrei lucr� ri Gesta Hungarorum, cu siguran�� , 
cum se poate constata de la prima privire, de secol al XVIII-lea, dar f� r�  o 
pagin�  de la început, care corespundea foii de titlu, aflat în colec�ia de carte 
veche str� in�  a Muzeului din Alba Iulia, ne-a atras aten�ia cu ocazia reanaliz� rii 
fondului patrimonial al bibliotecii, în vederea realiz� rii, eventuale, a fi� elor de 
tezaur, respectiv a celor ale pieselor deosebit de valoroase din colec�ia men�ionat� . 

Compara�ia cu alte specimene similare de carte veche a ornamentelor 
tipografice discrete, dar de foarte bun�  �inut�  artistic� , pe care voluma�ul, un in 
8° de 110 pagini1, le con�inea, ne-a dus cu gândul la o posibil�  edi�ie european�  
de secol al XVIII-lea a lucr� rii respective. 

Interesul fa��  de volum ne-a fost sporit de faptul c� , a�a cum se � tia 
îndeob� te din bibliografia româneasc� , respectiv din Izvoarele istoriei României, 
editate de G. Popa-Lisseanu2, textul codicelui latin 514 din Biblioteca imperial�  
vienez�  a fost “publicat”, adic�  tip� rit pentru prima dat�  de Schwandtner, în 
primul volum al colec�iei de izvoare istorice intitulat�  Scriptores rerum hunga-
ricarum3, editat, în trei tomuri, în capitala Imperiului, pe la începuturile epocii 
tereziene, respectiv în 17464, rezultând un monumental opus tipografic, în stil baroc. 

Ca atare, este astfel evident faptul c�  prima apari�ie tipografic�  a textului 
lucr� rii amintite dateaz�  din anul specificat anterior, respectiv din 1746, avându-l 
ca editor pe Joannes Georgius Schwandtner.  

Din start se poate constata, la simpla sa foiletare, c�  lucrarea amintit�  la 
urm� , monument al tiparului vremii, ap� rut�  în oficina vienez�  a lui Johann Paul 
Kraus, dincolo de tr� s� turile sale estetice, specifice barocului, respectiv locului 
� i timpului în care a v� zut lumina zilei, era, tocmai ca o consecin��  a monumen-
talit�� ii, deosebit de greoaie, dovedindu-� i din plin, se poate observa pe viu dup�  
                                                           
1 Vezi exemplarul având cota CVS 279. 
2 Popa - Lisseanu 1934. Vezi � i Veress 1931, I, 411, p. 214- 216. 
3 Ibidem. 
44 Vezi un exemplar original al tip� riturii la Biblioteca Batthyaneum, intitulat Scriptores Rerum 
Hungaricorum Veteres, ac Genuini, Partim primum ex tenebris erati, partim antehac quidem editi 
nunc vero mss. codicibus, et rarissimis editionibus, Bibliothecae Augustae Vindobonensis ab 
innumeris mendis vindicati, plurimis variantibus lectionibus, et necessariis hinc inde, quibusdam 
notis illustrati, partim  etiam Ad nostra usque tempora continuati, multisque in locis auctiores 
redditi. Antiquissimis demum icunculis exornati, et cum amplissima praefatione Matthiae Belli, 
nec non instructissimo rerum verborumque indice in nitidissimam hanc formam redacti Cura et 
studio Ioannis Georgi Schwandtneri Austriaci Stadekkirchensis Impensis Joannis Pauli Kravs 
Bibliopolae Vindobonensis MDCCLVI, Tom I, p. 1-38, cotele Y2 II 26 � i K3 I 11-12. 
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exemplarul de la Batthyaneum, maniabilitatea redus� , date fiind îndeosebi 
dimensiunile sale impresionante de in folio consistent. 

Ecoul deosebit al textului în lumea savant�  european� , cu deosebire în 
Austria � i Ungaria, ca � i maniera nepractic� , tipic baroc� , în care el v� zuse 
pentru prima dat�  lumina tiparului, vor fi fost motivele ideatice � i formale care îi 
vor fi determinat pe iezui�ii din Academiile de la Cassovia (respectiv Košice) � i 
de la Cluj s�  dea la lumin�  � i s�  difuzeze, din necesit�� i speciale � i pentru uz 
didactic propriu, o nou�  edi�ie a lucr� rii, mai practic� , mai la îndemâna unor 
categorii de cititori mai largi, inclusiv la cea a omului obi�nuit din p� turile 
sociale mijlocii, cu situa�ie material�  bun� , nu numai din cele suspuse, atât sub 
aspect financiar cât � i sub cel al menirii sale lectur� rii individuale, nu neap� rat 
elitist restrictiv� . � i lucrul respectiv se petrecea cu mare promptitudine, raportat�  
la evenimentele culturale � i bibliografice contemporane specificate anterior, 
adic�  imediat dup�  apari�ia monumentalei edi�ii de surse istorice specificat� , în 
1746, la Viena, respectiv în 1747. Este îns�  destul de greu de stabilit dac�  este 
vorba despre 2 edi�ii distincte, sau numai despre o singur�  edi�ie lansat�  atât la 
Cassovia cât � i la Cluj, în anul men�ionat, 1747, a lucr� rii amintite a notarului 
anonim al regelui Bela, dup�  cum se va observa din considera�iile urm� toare. 

Din momentul indicat, adic�  din 1746-1747, este evident c�  destinul cultural 
al textului lui Anonimus se impune a fi urm� rit atât ca parte component�  a 
lucr� rii miscelaneu de surse documentare amintit� , intitulat�  Scriptores Rerum 
Hungaricarum, care a avut apoi multiple edi�ii, cum se � tie, p� r�ilor vechi ini�iale 
ad� ugându-li-se ulterior � i alte texte (noi nu am urm� rit componen�a tuturor 
edi�iilor, inclusiv de secol al XX-lea, intitulate astfel, din bibliografia maghiar� !), 
pe m� sura descoperirii de noi documente referitoare la acela� i subiect, cât � i ca 
lucrare de sine st� t� toare, cu cele dou�  edi�ii individuale ini�iale, specificate deja 
de noi (sau doar cu una), cele din 1747, fiind urmate � i ele de alte edi�ii de 
acela� i fel. 

Astfel, deja în 1765 textul din 1746 era reluat într-o nou�  edi�ie monumental� , 
nu la Viena, ci la Tyrnavia5, ceea ce ilustra interesul deosebit manifestat pentru 
întreaga documenta�ie publicat�  anterior în capitala Imperiului, pentru ca imediat 
dup�  aceea s�  apar�  � i o nou�  edi�ie vienez� , cea din 17666. 

S-a c� utat îmbog�� irea ulterioar�  a seriei Scriptores Rerum Hungaricarum 
cu alte lucr� ri, pentru c� , bun� oar� , la Buda ap� reau la sfâr� itul secolului al 
XVIII-lea Scriptores Rerum Hungaricarum Minores7, dar seria respectiv�  era 
desigur paralel�  cu cea originar� . 

Tot ca exemplu poate fi amintit faptul c�  în secolul al XIX-lea, mai exact 
                                                           
5 Vezi la Biblioteca Batthyaneum cotele M6 XI 31 a, b, c � i N2 IX 9-11. Vezi � i Veress 1931, 498, 
p. 254. 
6 Vezi cota X2 IV 15-16. Vezi � i Veress 1931, 510, p. 259-260. 
7 Un al doilea tom al lucr� rii respective p� strându-se la muzeul albaiulian, sub cota CVS 111. 
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în 1849, textele editate în 1746 erau reeditate de Endlicher sub titlul Rerum 
hungaricarum monumenta Arpadiana8, întreprindere tipografic�  impresionant� , 
care con�inea inclusiv relatarea lui Anonimus amintit�  deja. 

Destinul tipografic de sine st� t� tor al textului lui Anonimus este, cu 
probabilitate, chiar mai interesant decât cel de element apartenent la antologii de 
izvoare sau de miscelanee de texte documentare, pentru c�  edi�iile respective, de 
sine-st� t� toare, relev�  impactul individual pe care textul amintit l-a avut atât 
asupra înv��� ceilor din � colile iezuite, respectiv a doctoranzilor � i doctorilor, cât 
� i asupra unor lectori din afara � colilor iezuite, doritori de cultur�  în general � i de 
cunoa� tere istoric�  în special. 

Astfel, consider� m c�  succesul textului � i interesul deosebit al publicului 
consumator de cultur�  istoric�  de pe la sfâr� itul deceniului al cincilea al 
secolului al XVIII-lea sunt pe deplin oglindite de faptul c�  iezui�ii au considerat 
absolut necesar, în acela� i an, 1747, imediat urm� tor apari�iei primei variante 
tip� rite a textului lui Anonimus, s�  scoat�  la lumin� , simultan, dou�  edi�ii (sau de 
fapt doar una singur� ) ale lucr� rii men�ionate, dup�  cum rezult�  din ceea ce 
urmeaz�  s�  prezent� m în continuare, respectiv anumite caracteristici � i detalii de 
natur�  bibliografic�  ale lucr� rilor tipografice respective. 

Ca atare, în 1747 s-a tip� rit la Cassovia, sub egida Universit�� ii iezuite de 
acolo, o edi�ie, in 8°, a� a cum o prezenta Geza Petrik, de 110 pagini, plus desigur 
foaia de titlu, pe care o transcria, f� r�  a o include în num� r� toarea paginilor � i al 
c� rei con�inut este urm� torul: Anonymi Belae regis notarii, historia hungarica de 
septem primis ducibus Hungariae, ad usum et utilitatem publicam ex codice m. 
s. menbranaceo bilbiothecae augustae anno supriore primum labente iterum in 
lucem data, Cassoviae, 1747, Typ. Academicis soc. Jesu9. 

Observ� m ca atare c�  exemplarele edi�iei avute în vedere, de Cassovia, 
aveau foaie de titlu, din care reie�ea cu claritate locul, respectiv oficina, în care 
tip� ritura ap� ruse, ceea ce d�  individualitate de edi�ie distinct�  tuturor exemplarelor 
din tirajul ini�ial care au o atare foaie de titlu (sau doar au avut, unele dintre ele 
pierzându-� i-o de-a lungul anilor). Titlul edi�iei respective este reluat � i amplificat 
în foaia de titlu a edi�iei aceleia� i lucr� ri, ap� rut� , tot atunci, în 1747, la Cluj, al 
c� rei titlu integral îl red� m dup�  un exemplar complet al unei atare lucr� ri, 
p� strat la Batthyaneum: Anonymi/ Belae Regis Notarii/ Historia/ Hungarica/ de 
septem primus/ Ducibus/ Hungariae/ Ad usum, et utilitatem publicam,/ ex 
Codice M. S. membranaceo/ Bibliothecae Augustae/ Anno superiore primum, 
labente iterum/ in lucem data./ Ac honoribus/ Reverendorum, Nobilium, ac 
Eruditorum/ Dominorum/ Neo-Magistrorum,/ Dum in Alma Regio Principali 
Soc<ietatis> Jesu,/ Universitate Claudiopolitana,/ Promotore/ R. P. Joanne 
                                                           
8 Petrik 1888, I, p. 629. 
9 Petrik 1888, I, p 87. Vezi � i Veress, I, 1931, 413, p. 217, din titlul transcris de autor reie� ind 
faptul c�  imprimarea era deja încheiat�  în cursul lunii iunie a anului 1747. 
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Molnar e Soc<ietatis> J<esu>/ A.A. L.L. et Philos<ophiae> Doctore, ejusdemque/ 
Professore Emerito/ Suprema AA. LL. Et/ Philosohiae Laurea ornarentur/ A 
Condiscipulis Philosophis/ Dicata/ Anno Salutis MDCCXLVII. Mense Aug. Die 
8-va10/ Claudiopoli Typis Academicis Soc<ietatis> Jesu/11. 

Se observ� , în leg� tur�  cu a� a-numitele edi�ii, sau doar exemplare de 
Cassovia � i Cluj, ale lucr� rii amintite, c�  formatele lor sunt identice, ca � i 
componen�a lor pe pagini, chiar dac�  Geza Petrik nu specifica existen�a distinct�  
a foii de titlu a celei dintâi, respectiv pagina�ia în care se includea textul propriu-
zis al lui Anonimus era aceea� i, anume de 110 pagini, ceea ce pune sub semnul 
întreb� rii deosebirile reale dintre cele dou�  edi�ii specificate ! 

Este evident c�  exemplarele celor dou�  a�a-zise edi�ii au avut foi de titlu 
diferite, în care se specifica faptul c�  au fost tip� rite în oficine tipografice 
diferite, iar exemplarele de Cluj aveau, înaintea celor 110 pagini, care con�ineau 
textul propriu-zis al notarului anonim, dou�  foi tip� rite, respectiv 4 pagini, 
incluzând � i foaia de titlu, precum � i la sfâr� it înc�  dou�  alte foi suplimentare, cu 
un text de asemenea imprimat, care foi prezint�  diferen�e tipografice formale 
fa��  de celelalte 110 pagini, con�inând textul propriu-zis al lucr� rii istorice supuse 
analizei în cadrul studiului de fa��  ! 

Ca atare, pân�  la o adâncire � i comparare absolut riguroas�  a literelor � i 
ornamentelor tipografice utilizate în mod obi� nuit fie la Cassovia, fie la Cluj, noi 
presupunem c�  ambele blocuri ale c� r�uliilor din 1747 fac parte dintr-o singur�  
edi�ie, respectiv cea de Cassovia, o parte a edi�iei ini�iale respective, care trebuie 
s�  fi fost substan�ial� , probabil de aproximativ 500 exemplare sau chiar mai 
multe, putând fi mai apoi transportat�  de iezui�i la Cluj, unde voluma�ului i s-a 
f� cut o lansare cu pomp�  academic� , în acela� i an, dup�  ce în prealabil i s-au 
confec�ionat, respectiv tip� rit, în oficina local� , cele 4 foi ata�ate la începutul � i 
sfâr� itul blocului c� r�ii, incluzând � i noua sa foaie de titlu, mai ampl�  sub aspect 
textual decât cea a edi�iei originare, cum s-a relevat anterior. 

Problema este dac�  într-adev� r putem vorbi de dou�  edi�ii ale aceleia� i 
lucr� ri, sub aspect strict bibliografic, de� i textul propriu-zis al lucr� rii notarului 
anonim (cele 110 pagini) este identic, ca realizare tehnic� , sub aspect tipografic, 
în ciuda faptului c�  lucr� rii de baz�  i s-au ata� at câteva foi, respectiv 4, inclusiv 
o foaie de titlu distinct� , prin care se d� , este drept indirect, ca loc de tip� rire o 
adres�  pe care suntem nevoite s�  o consider� m în propor�ie însemnat�  fals�  (din 
motivele semnalate), respectiv cea a oficinei iezuite din Cluj (pentru c�  acolo s-
au imprimat, în mod evident, doar foile adiacente ale lucr� rii propriu-zise, nu 
îns�  � i cele 110 pagini ale sale, de baz� ). Prezen�a îns�  a unor foi de titlu, în bun�  
m� sur�  deosebite � i a câtorva foi tip� rite suplimentare, ata� ate la început � i la 
sfâr� it, ca � i localizarea de pe foaia de titlu imprimat�  la Cluj pot justifica, 
                                                           
10 Ziua respectiv� , 8-va, completat�  în creion cu mâna. 
11 Exemplarul de la Batthyaneum, cu cota L7 II 30. Vezi � i Veress 1931, I, 414, p. 218. 
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par�ial, ideea c�  ar fi vorba despre dou�  edi�ii ale aceleia� i lucr� ri, dar 
argumentele invocate nu sunt pe deplin conving� toare. 

N-ar fi exclus totu� i nici ca iezui�ii s�  fi adus la Cluj, de la Cassovia, nu o 
parte a edi�iei imprimate acolo (sau un tras al s� u, altul decât cel originar), ci 
chiar za�urile voluma�ului, cele cu care vor fi fost imprimate exemplarele edi�iei 
de sine st� t� toare amintit�  prima anterior, pentru ca ei s�  suporte tot costul 
scoaterii unui nou tiraj, sensibil diversificat prin ad� ugarea unor pagini la 
început � i sfâr� it, inclusiv a unei noi foi de titlu, chiar în oficina de pe Some� , cu 
cerneala � i hârtia proprie, ceea ce desigur ar îndrept�� i mai mult libertatea pe 
care pare c�  � i-au asumat-o, de a considera tirajele noi pe care le-au realizat ca 
pe o edi�ie în sine, distinct�  de cea ini�ial� , cu o foaie de titlu proprie. 

Iar în acest caz s-ar putea merge chiar cu gândul la o sporire a num� rului 
total de exemplare ale lucr� rii respective, care au fost nu atât imprimate, cât 
lansate, cvasi-simultan, oricum imediat una dup�  alta, la Cassovia � i Cluj, în 
1747, num� rul lor ridicându-se în noua variant�  de interpretare chiar la peste 500 
de exemplare (probabil în fiecare din centrele amintite), desigur, din punct de 
vedere strict teoretic, abaterile în minus (în cazul strict al exemplarelor clujene), 
sau în plus, de la reperele cifrice avansate anterior putând fi luate � i ele în calcul, 
mai ales din pricina faptului c�  tip� ritura este atât de restrâns� , ca format � i 
pagina�ie, imprimarea unui tiraj mare al s� u nefiind atât de costisitoare. 

Autorul care a specificat textual, succint � i destul de clar, diferen�ele 
bibliografice ale edi�iilor respective, de Cassovia � i Cluj, a fost, ca de atâtea ori 
în bibliografia maghiar�  � i româneasc� , Andrei Veress, care nu avea dubii c�  era 
vorba despre edi�ii distincte, considerând-o pe cea de la Cluj “o edi�ie de titlu a 
edi�iei anterioare tot din acest an … cu o nou�  foaie de titlu cu data de August 
1747 � i impressum-ul Claudiopoli, Typis Academicis Soc. Jesu”12, dar textul 
propriu-zis al lucr� rii, de 110 pagini, nu a fost în nici un caz imprimat la Cluj, el 
fiind un produs al tipografiei de la Cassovia, a�a cum rezult�  din examinarea 
comparativ�  a unora dintre exemplarele p� strate. 

Dup�  evenimentele editoriale deosebit de semnificative petrecute în 1747, 
au urmat � i alte edi�ii de sine st� t� toare ale aceleia� i lucr� ri, semn c�  exista o 
real�  solicitare, cel pu�in în mediile iezuite specificate � i nu numai, pentru 
lucrarea amintit� , c� ci putem fi siguri c�  interesul pentru c� r�ulie a fost mult mai 
amplu decât ni se relev�  el la începutul cercet� rii, îndeosebi în Ungaria � i 
Transilvania, ceea ce � i explic�  lansarea tirajului sensibil augmentat al lucr� rii la 
Cluj, dup�  cea de la Cassovia. 

Astfel, pentru a ne continua inten�ia de a prezenta � irul edi�iilor cunoscute 
ale lucr� rii men�ionate, în 1772 s-a tip� rit din nou textul lui Anonimus, tot în 
format in 8°, cu alte litere tipografice � i cu o alt�  dispunere a con�inutului în 
pagin� , totalul de pagini fiind de data aceasta de 120, a�a cum reiese din 
                                                           
12 Veress 1931, I, p. 218. 
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exemplarul p� strat la Biblioteca Batthyaneum, a c� rui foaie de titlu, aproape 
identic�  sub aspect textual cu cea a edi�iei din 1747, o red� m în continuare: 
Anonymi/ Belae Regis/ Notarii,/ Historia/ hungarica/ de/ septem primis/ Ducibus/ 
Hungariae/ ad usum,/ Et utilitatem publicam ex Codice M. S./ membranaceo 
Bibliothecae Augustae/ Anno superiore primum labente iterum/ in lucem data/ 
Cassoviae/ Typis Collgii Academici Societatis Jesu/ Anno MDCCLXXII/13.  

Este interesant c�  în titlul respectivei c� r�ulii, care este realmente o nou�  
edi�ie, pentru c�  literele, diferite de cele ale edi�iei din 1747 au fost rea�ezate 
altfel în pagin� , rezultând za�uri de pagin�  diferite, se p� strau stereotipic formulele 
de expresie ale foii de titlu a edi�iei din 1747 conform c� reia textul respectiv ar 
fi fost tip� rit pentru prima dat� , în anul anterior, ceea ce de data aceasta ar fi 
corespuns anului 1771, când se � tie foarte sigur c�  prima edi�ie a tip� riturii a 
ap� rut în 1746, ceea ce corespunde unei veritabile abera�ii (!), datorat�  prelu� rii 
mecanice de c� tre tipograf (sau editor?) a titlului vechii edi�ii � i ceea ce nu 
înseamn� , desigur, c�  edi�ia (sau tirajul îmbog�� it) de Cluj din 1747 � i cea de 
Cassovia din acela� i an ar fi fost edi�ii false ale tip� riturii respective, nici chiar 
cea din 1772, pentru c�  toate sunt edi�ii (sau “trasuri” cu tr� s� turi individuale) 
indubitabile ale lucr� rii respective! Toate edi�iile amintite (inclusiv tirajul de la 
Cluj) sunt cu certitudine edi�ii autentice, interesante, prezentând unele ciud�� enii, 
este adev� rat, care, cu probabilitate, au însumat, fiecare în parte, peste 500 de 
exemplare, ceea ce ar putea corespunde unui minim posibil de 1500 exemplare, 
care au fost direc�ionate începând din anii 1747 � i 1772 înspre un public 
beneficiar tot mai larg14. 

Se pare c�  o alt�  edi�ie de sine-st� t� toare a textului avut în vedere în 
contextul studiului de fa��  nu a mai fost imprimat�  pân�  în 1827, când noua 
edi�ie ap� rut�  la Viena, în oficina lui Carolus Geroldus, avea o prolegomena � i 
indici datorate lui Stephan Ludwig Endlicher, con�inutul textual al foilor sale de 
titlu redându-l dup�  Geza Petrik: Anonymi Belae regis notarii de gestis hunga-
rorum liber. Textum ad fidem condicis membranaei bibliotheca caes. Vindobo-
nensis recensuit. Prolegomena et indices addidit Steph. Lud. Endlicher, Viennae, 
1827. Carolus Gerold15. 

De notat este � i faptul c� , pân�  la sfâr� itul secolului al XVIII-lea, ca lucrare 
tipografic�  de sine-st� t� toare, a mai ap� rut la Pesta, în tipografia lui Mathei 
Trattner, � i o edi�ie a lucr� rii respective tradus�  în limba maghiar� , ceea ce 
sporea � i mai mult accesibilitatea marelui public la scrierea notarului anonim, 
care observ� m c�  a f� cut o veritabil�  carier� , având o destina�ie special�  nu 
                                                           
13 Vezi la Biblioteca Batthyaneum cota Q2 VII 32, Petrik 1888, I, p. 88 � i Veress 1931, I, 541, p. 273. 
14 Referirile noastre la tirajele posibile ale edi�iilor respective nu au o baz�  documentar� , 
ci încearc�  doar s�  aproximeze, la un nivel minimal numeric, modul în care lucrarea 
respectiv�  a putut fi receptat�  de c� tre publicul beneficiar. 
15 Petrik 1888, I, p. 88. 
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numai c� tre înv��� ceii � colilor iezuite, c� tre savan�ii preocupa�i de studiile 
istorice, ci � i c� tre marele public doritor de instruc�ie prin lectur�  individual� . 
Foaia de titlu a edi�iei pestane amintite avea urm� torul con�inute, redat tot de 
c� tre Geza Petrik: Anonymus, az az Béla királynak nevetlen iró deákja, a ki ama 
hét-magyaroknak Szittyából Álmos hertzeg vezérlése alatt lött ki-jövetelöket 
megirta. Most pediglen deák nyelvböl ford. Lethenyei János, Pesten, 1790, ny. 
Trattner Mátyás bet.16, cu observa�ia c�  pe la 1790 tirajul unei edi�ii putea fi cu 
lejeritate mai mare de 1000 exemplare (!), mai ales cel al unei lucr� ri de format 
mic � i pagina�ie redus� . 

Ca atare, pe lâng�  edi�iile din Scriptores Rerum Hungaricarum, pe care nu 
le-am urm� rit în integralitatea lor (respectiv cele de la Viena din 1746-174817, 
reimprimate la Tyrnavia în 176518, apoi din nou la Viena în 1766-1768, în 
oficina lui J. Th. Nobil de Trattner19, apoi în 1798, edi�ia lui Martinus Georgius 
Kovachich, ap� rut�  la tipografia Universit�� ii din Buda20), care relev�  faptul c�  
într-o lucrare colectiv�  textul a ap� rut de cel pu�in patru ori pe parcursul 
secolului al XVIII-lea, el a mai fost, cum s-a relevat anterior, tip� rit � i individual, 
cel pu�in la Cassovia � i Cluj, în 1747, precum � i la Cassovia, din nou, în 1772, 
ceea ce arat�  c�  pân�  spre sfâr� itul secolului al XVIII-lea lucrarea lui Anonimus 
a beneficiat de cel pu�in 6-7 reedit� ri, ceea ce ar corespunde, în medie, unei edi�ii 
la 9 ani interval � i a�eaz�  lucrarea men�ionat�  printre textele istorice tip� rite 
foarte bine citite ale epocii respective, imediat dup�  prima sa imprimare în 1746. 

Dup�  incursiunea bibliografic�  efectuat�  printre edi�iile tip� rite, cu 
deosebire pe parcursul unei bune p� r�i a secolului al XVIII-lea, ale lucr� rii Gesta 
Hungarorum, s�  revenim la exemplarul unei atare tip� rituri p� strat în Biblioteca 
documentar�  a Muzeului din Alba Iulia, sub cota CVS 279, care constituie de 
fapt subiectul lucr� rii de fa�� . 

Voluma�ul este un in 8° mic, de 110 pagini numerotate, imprimat pe hârtie 
manual� , cu linii de ap�  � i urme de filigran, care, în interpretarea noastr�  ini�ial� , 
pare s�  corespund�  unui filigran mult deformat al morii de hârtie din Bra�ov, 
respectiv imaginii denaturate a trunchiului cu r� d� cini, binecunoscut�  din stema 
ora�ului men�ionat, dar interpretarea noastr�  este absolut liber� , pentru c�  s-ar fi 
putut foarte bine ca desenul filigranului, încercat de noi, s�  provin�  de la cu totul 
alt�  imagine ini�ial� , presupunerea având desigur în subsidiar ideea c�  exemplarele 
a� a-zisei edi�ii de Cluj ale Gestei Hungarorum au putut fi realmente imprimate 
în ora�ul de pe Some�  (� i nu aduse gata imprimate, în cea mai mare parte a lor, 
de la Cassovia), pe hârtie de provenien��  autohton� , de� i iezui�ii clujeni ar fi 

                                                           
16 Petrik 1888, I, p. 88. Vezi � i Veress 1931, II, 743, p. 70. 
17 Petrik 1981, III, p. 354-355 
18 Petrik 1981, III, p. 355. 
19 Petrik 1981, III, p. 355. 
20 Petrik 1981, III,  p. 355. 
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putut tot atât de bine s�  importe � i hârtia necesar�  diverselor imprim� ri, pe care 
le-au realizat în ritm deosebit de sus�inut în capitala spiritual�  transilvan� , care 
devenise Clujul, tocmai datorit�  revigor� rii activit�� ii � tiin�ifice, educative � i 
culturale a universit�� ii iezuite în prima jum� tate a secolului al XVIII-lea ! 

Leg� tura exemplarului este realizat�  în coper�i din carton îmbr� cate în 
hârtie marmorat� , cotorul doar fiind îmbr� cat în piele maron, de bun�  calitate, cu 
urme de � tan�are prin presare la cald, în tehnica goldpressung. Forza�urile au fost 
realizate tot din hârtie manual� , cu linii de ap� , ceea ce pledeaz�  în plus pentru 
ideea c�  leg� tura voluma�ului este de epoc� , datând din a doua jum� tate a 
secolului al XVIII-lea. La începutul lui, lipsesc forza�ul ini�ial � i cel pu�in foaia 
de titlu, dac�  exemplarul nostru provine de la Cassovia, cum ni se pare nou� , sau 
înc�  o foaie dup�  cea de titlu, dac�  exemplarul nostru ar proveni din tirajul 
sensibil amplificat la Cluj, în cel din urm�  caz el mai trebuind s�  includ� , la 
sfâr� it, înc�  dou�  foi tip� rite cu oarecare certitudine la Cluj, ceea ce îns�  exemplarul 
nostru nu a con�inut nici în faza ini�ial� , cea a tip� ririi sale, putem crede, respectiv 
în momentul realiz� rii leg� turii sale originale, existent�  înc� , motiv pentru care 
noi admitem, mai degrab� , c�  el are o provenin��  european�  � i nu una transilvan� . 

Voluma�ul con�ine pe coperta interioar�  o frumoas�  semn� tur�  de proprietate, 
cu valoare de incontestabil ex libris, datorat�  lui Ladislau Kemény, care îl 
de�inea cu siguran��  în 1787: “B<aró?21> Lad<islaus> Kemény/ 1787”.  

În prima faz�  de cercetare, este desigur relativ greu a identifica cine a fost 
posesorul c� r�uliei ajunse în componen�a vechii colec�ii de carte a Muzeului din 
Alba Iulia. Posesorul, chiar dac�  purta, eventual, titlul de baron, va fi f� cut parte 
dintr-o ramur�  colateral�  a familiei Kemény, familie transilvan�  ilustr�  din care 
s-au remarcat, la un moment dat, ca personalit�� i cu rol istoric deosebit, un 
Ladislau Kemény (1709-1774) care a ajuns guvernator al Transilvaniei (1758-
1762)22, post din care a demisionat, sub presiunea adversarilor, în 1762, pe 
fondul fr� mânt� rilor sociale � i politice din timpul r� scoalei lui Sofronie din 
Cioara. El, îns� , a decedat în 1774, astfel încât nici unul dintre personajele mai 
importante ale familiei respective, cunoscute din bibliografie, nu poate fi 
considerat posesor al volumului din colec�ia Muzeului nostru, deoarece � i-au 
încheiat via�a înainte de 1787. 

Un alt Ladislau Kemény, care a îndeplinit func�ia de preot catolic în 
Ungaria, fiind din 1763 canonic de Ezstergom � i totodat�  fost protopop de 
Nograd, a putut aduce exemplarul în Transilvania, chiar la Alba Iulia, unde se 
afla sediul Episcopiei romano-catolice transilvane, pentru c�  el murea în chiar 
anul specificat pe volumul nostru, respectiv în 1787, în ora�ul nostru23, dar este, 
                                                           
21 Pentru genealogia posibil�  a personajului am consultat Benkö 1833, II, p. 24, 393-398 etc. 
22 Kutschera 1943, p. 40-44. Tat� l lui Ladislau Kemény a fost Simon Kemény. 
23 Nagy Iván, Memoria Basilicae Strigoniensis és czimerér rezbe metszve czimzetével együtt 
“Scuta gentilitia Hungarica” czimü gyüjteményben, p. 171. 
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totu� i, pu�in probabil ca el s�  fi fost posesorul voluma�ului, dat�  fiind natura ex-
librisului din 1787 � i faptul c�  ini�iala B dinaintea numelui ar trebui întregit�  sub 
forma B<aro>, ceea ce nu relev�  în mod deosebit func�iile ecleziastice ale 
personajului. 

Ca atare, se poate crede, cu greu îns� , pân�  la ini�ierea unei cercet� ri 
genealogice mai sus�inute, c�  voluma�ul i-a putut apar�ine interesantului personaj 
specificat la urm� , care (dac�  a fost mai longeviv, respectiv dac�  se n� scuse cel 
pu�in prin 1720 !) � i l-a putut achizi�iona imediat dup�  apari�ia edi�iei din 1747, 
sau sensibil ulterior, de la Cassovia, sau oricum din afara Transilvaniei. Apoi, în 
chiar anul 1787, anul mor�ii de�in� torului s� u prezumtiv, el l-a putut dona, f� r�  a 
specifica acest lucru, seminarului romano-catolic din Alba Iulia. Sau exemplarul 
a putut s�  revin�  aceleia� i institu�ii în mod automat, dup�  moartea personajului 
respectiv (din proprietatea c� ruia a putut ajunge în colec�ia veche a muzeului 
or�� enesc, înc�  de pe vremea lui Adalbert Cserni), moment în care î� i va fi 
a� ternut semn� tura de proprietate amintit� , pentru c�  însemnarea respectiv�  nu 
poate fi considerat�  o not�  a vreunui bibliotecar, dat fiind faptul c�  semn� tura 
poart�  � i specifica�ia manu propria, ea fiind în mod evident un autograf de 
proprietate, cu valoare de ex libris, din care se cade s�  deducem c�  amintitul 
Ladislau Kemény î� i procura cartea chiar în anul specificat, 1787, sau a �inut în 
mod expres s�  men�ioneze c�  în anul respectiv ea se afla în posesia sa ! 

Ca atare, posibila provenien��  a voluma�ului de la preotul men�ionat, 
totu� i greu de admis, ar pleda suplimentar � i pentru ideea c�  volumul în cauz�  
face parte din edi�ia de Cassovia, care a circulat mai mult în spa�iul Ungariei, 
decât din cea de Cluj (sau doar decât tirajul de la Cluj), din acela� i an, 1747, 
exemplarele c� reia au avut, se poate crede, o circula�ie mai intens�  în Transil-
vania decât în alt�  parte. 

Posesorul voluma�ului a putut fi desigur � i un alt Ladislau Kemény, 
transilv� nean cu titlu baronial (!) sau f� r� , mai apropiat de vremurile noastre, 
care intra în posesia lui în chiar anul specificat, 1787, ceea ce pare mai verosimil, 
cum s-a mai subliniat anterior, dac�  se �ine seama de natura însemn� rii de 
proprietate amintite, de logica ei intrinsec�  ! 

Dar s�  continu� m prezentarea valorosului voluma� . Textul propriu-zis 
începe cu un frumos frontispiciu, cu motive florale � i cu numele Fecioarei Maria, 
sub form�  de ini�iale puse în ligatur�  ingenioas� , precum � i cu o deosebit�  ini�ial�  
ornat� , care prezint�  sensibile influen�e clasico-iluministe � i u�or barochizante, într-
o original�  microcompozi�ie ornamental� , armonizat�  cu frontispiciul. 

Este de semnalat tot din start calitatea deosebit�  a literelor tipografice, a 
c� ror m� rime a fost fericit aleas� , astfel încât, împreun�  cu celelalte ornamente 
tipografice, respectiv al� turi de modul de punere în eviden��  a pagina�iei, confer�  
realmente elegan��  voluma�ului, remarcând în acest context al observa�iilor 
noastre reu� itele, chiar finele ligaturi ale unor grupuri de litere, gen ct, st etc., sau 
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pur � i simplu alc� tuirea unor litere, ca de exemplu Q, V, k, y sau z. Pe pagina 4 
jos apare o frumoas�  vignet�  final� , prezentând vrejuri � i dou�  flori de mac, 
probabil, de asemenea un motiv ornamental deosebit de reu� it. Pagina 5 începe 
cu un frontispiciu constituit din flori tipografice, care este drept c�  trimit înspre 
obi� nuitele ornamente de mici dimensiuni utilizate în oficinele transilvane, 
inclusiv spre posibilitatea ca voluma�ul nostru s�  fi fost imprimat la Cluj � i nu la 
Cassovia (ceea ce pare totu� i pu�in probabil !), fiind oarecum discrepante cu 
frumoasele motive unitare, de cert�  provenin��  european� , anterior men�ionate, 
care pledeaz�  mai mult pentru provenien�a str� in�  a piesei analizate. Pe pagina 
20 jos se afl�  un motiv ornamental de mici dimensiuni, cu rol de vignet�  final� , 
de capitol, constituit din discrete vrejuri, deosebit de fin � i bine imprimat, de 
mare frumuse�e tipografic� , aflat în rezonan��  vizual�  cu micile � i elegantele 
rozete, atât de bine cunoscute � i din tip� riturile b� lgr� dene vechi, care intercaleaz�  
numerotarea paginii, pus�  în antet. Deosebit de elegant�  � i de aceea� i provenien��  
european� , respectiv probabil cassovian� , este � i vigneta de la sfâr� itul paginii 
22, care � i ea, în ansamblul ei, este o pagin�  de o deosebit�  frumuse�e tipografic� . 
Motivul crengu�elor � i al ghirlandei circulare centrale este, parc� , mai mult 
naturalist, chiar dac�  crengu�ele respective sunt redate cu mijloacele graficii, 
respectiv ale xilogravurii, pentru c�  ne îndoim c�  negativul ei a fost o gravur�  în 
metal, neapropiindu-se decât prin înc� rc� tura sa oarecum excesiv�  sau prin aspectul 
s� u strict exterior de moda barochizant�  a epocii. 

Aceea� i compozi�ie tipografic�  elegant� , bine propor�ionat� , discret 
armonioas� , se reg� se� te pe pagina 51, unde reapare mica vignet�  distribuit�  � i 
pe pagina 20, cu mici diferen�e ale desenului, desigur, dar cu un efect grafic nou, 
pentru c�  ea cade în partea dreapt�  a celor dou�  pagini deschise, cât�  vreme 
anterior c� zuse în stânga � i observ� m rafinamentul tipografilor care au editat 
voluma�ul, ei � tiind cum s�  alterneze optim motivele ornamentale de care dispuneau, 
ob�inând maximum de efecte, cu mijloace discrete, chiar relativ modeste. 

Pe pagina 56 apare cu rol de vignet�  un mic aranjament tipografic 
constând din dou�  mici a�a-zise “flori” tipografice � i un cerc mic a�ezat în centru, 
“florile” tipografice fiind reg� sibile în cazul tip� riturilor clujene contemporane, 
dar aceste motive au putut fi foarte bine preluate din recuzita decorativ�  
european� . Pe pagina 70 jos apare un alt mic aranjament din “flori” tipografice, 
cu rol de vignet�  final� , constând din cele dou�  motive specificate anterior, plus, 
în centru, alte 4 discrete “flori”. Ca respectare a unei compozi�ii oarecum 
simetrice, pe pagina 88 ap� rea aceea� i vignet� , cu cele dou�  flori de mac 
stilizate, dar parc�  � i realist redate, care a mai ap� rut � i pe pagina 4. Pentru a 
diversifica cumva ideea, în fond obositoare, de simetrie perfect� , pe pagina 94 
ap� rea din nou micu�a � i eleganta vignet�  folosit�  anterior � i pe foile 20 � i 51, de 
data aceasta c� zând în partea stâng� , dup�  o alternan��  mai mult decât fericit� , 
a� a cum se remarca � i anterior. În final, se aplica din nou, pentru a treia oar� , 
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frumoasa vignet�  cu cele dou�  flori de mac, mica tip� ritur�  terminându-se 
maiestuos, ca o reu� it�  capodoper�  a tiparului european al vremii, indiferent de 
faptul dac�  într-adev� r corpul propriu-zis al c� r�ii a fost ze�uit la Cassovia sau la 
Cluj sau imprimat într-o parte sau alta. 

Pe lâng�  exemplarul a� a-zisei edi�ii (mai degrab�  a unui tiraj special al 
lucr� rii) de Cluj a textului lui Anonimus existent la Batthyaneum, pe baza c� ruia 
am identificat � i noi24 tip� ritura u�or fragmentar�  din colec�ia Muzeului albaiulian, 
mai exist�  un atare specimen � i la Biblioteca Muzeului Brukenthal de la Sibiu, 
care a fost semnalat lumii � tiin�ifice române� ti înc�  din 1982 de c� tre Doina 
Nägler25, dar autoarea men�ionat�  d� dea ca format al c� r�ii in 12° (caietele 
exemplarului nostru au îns�  8 foi, respectiv 16 pagini, ceea ce nu corespunde 
unui format in 12°), precum � i faptul c�  el ar con�ine 110 pagini numerotate + 2 
foi nenumerotate, la sfâr� it, ceea ce relev�  faptul c�  voluma�ul a fost identificat 
dup�  num� rul de pagini de la sfâr� it al a� a-zisei edi�ii de Cluj, respectiv dup�  
pagina�ia celei din urm� , pe care o semnala Geza Petrik, citat de autoare. 

Oricum, cel mai valoros exemplar al edi�iei de Cluj con�inând textul lui 
Anonimus este incontestabil cel existent la Biblioteca Batthyaneum din Alba 
Iulia care, categoric, este un exemplar in 8°, de 2 foi+ 110 pagini+ 2 foi, a�a 
cum, de altfel, semnala componen�a unui atare volum Geza Petrik26. Astfel, la 
începutul volumului, în plus fa��  de corpul propriu-zis al textului lui Anonimus, 
pe lâng�  foaia de titlu, al c� rei con�inut textual a fost redat anterior, pe foaia 
urm� toare recto-verso se afl�  imprimat urm� torul Cuvânt înainte adresat noilor 
doctori în filosofie ai Universit�� ii iezuite din Cluj, al c� rui text îl red� m în 
continuare: Reverendi, nobi/ les, ac eruditi domini/ Neo-Doctores/ Dum collatum 
pro meritis Vestris/ supremum in Philosophia Magisterii/ honorem Vobis pro 
officio gratula/ mur novos ab Scythicis oris Hospites, dum/ viverent, in belli 
Theatris versatissimos, in/ Aula scientiarum praeter annum istum non/ dum 
visos, Vobis introducimus, Domini/ Neo-Doctores Nolite ad usurpationem/ 
Gentis adeo longinquae inauspicatum aliquid/ suspicari: gloriae Vestrae 
veniunt, et exem/ plo. Majores sunt Vestri, atque Parentes:/ ingentium animarum 
Heroës: populorum vi/ ctores: qui sparso laté armorum suorum me/ tu, 
compulsisque imperata facere, qui tum/ rerum potiebantur, Regibus, Vobis 
Regnum/ fundaverunt, atque illud arte, prudentia,/ fortitudine, consilio Vobis 
confirmatum re/ liquerunt, Septem Primi Ungariae Duces.// Capite munus 
voluntate, qualem adhuc nobis/ praestitistis benevola: et dum egiguo in folio/ 
immortalia fortissimorum Virorum facinora/ legeritis, duo haec pro documento 
colligite: alterum, ad quantos Majores originem Ve/ stram referatis: et curate, 
                                                           
24 Desigur, îi mul�umim doamnei Ileana Dârja pentru sprijinul acordat. 
25 Nägler 1982, p. 78, nr. 257. Alte exemplare ale tip� riturilor în discu�ie au fost semnalate biblio-
grafic de c� tre Andrei Veress. 
26 Petrik 1888, I, p. 88. 
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nequid in/ Vobis sit mediocre, aut humile. Alterum,/ Patria Vos, et bono 
communi natos esse: ac/ in istud, exemplo Progenitorum Vestrorum,/ toto 
conatu incumbite: neque unquam ad/ privatam utilitatem studio, laboresque Ve/ 
stros sic adhaerescere [quod ingente publica/ rum rerum damno fieri, hac aetate 
in multis/ videmus] patiamini, communem ut salutem/ infra privatam ducatis. 
Orationis porro,/ qua Historia haec texitur, ne Vos offendat/ humilitas: sapit ea 
vetustatem, quae remo/ tior est ab errore; qui enim Regni no/ stri initiis 
viciniores vixerunt, rem proprius/ aspexerunt. Vivite Deo, Patriae: ac/ dum 
Vestra hac gloriae, et hoc nostro mu/ nere fruemini, favere nobis pergite/ Vestris 
Condiscipulis/ Philosophis Caludiopolitanis27. 

Pe foaia 1 recto de la sfâr� itul voluma�ului s-a tip� rit urm� torul text: 
D.O.M.O./ Sub admodum Reverendo/ Ac clarissimo Patre/ Emerico Tolvay/ e 
Soc. I. AA. LL> Phil. Et SS./Theol./ Doctore, Alma regio- Principal./ Univer.. 
Soc. Jesu Claudiopolit./ Rectore Magnifico, et Can/ cellario amplissimo,/Per 
admodum reverendum/ ac Clarissimum Patrem/ Andream Gall/ e Soc. Jesu, AA. 
LL> Phil. Et SS>/ Theol. Doctorem, nec non Altiorum/ Scholarum Praefectum,/ 
et actualem pro cancellarium,/ Reverendi, Nobiles, Eximii, ac tam/ virtute, quam 
eruditione Conspicui, AA. LL./ e Phil. Bacalaurei, in Aula Univers. Regio Prin/ 
cipal. Soc. Jesu Anno MDCCXCLVII. Mense/ Augusto Die 8. Hora sua Mater. 
Sub pulsu ma/ joris Campana ad supremam in Phil. Lau/ ream consequendam 
Licentia donati,/ Deinde vero ibidem per/ R. P. Joannem Molnar/ Soc. J. AA. LL. 
Et Phil. Doctorem ejus/ demque Professorem Emeritum/ Suprema Magisterii, 
seu Doctoratus Philosophici, Laurea condecorati sunt//28. Pe paginile 2 recto-
verso nenumerotate de la sfâr� it ap� reau Nomina DD. Neo-Doctorum29. 

Voluma�ul pe care îl analiz� m are urm� torul con�inut: Prologus, p. 1-4; 
Cap. I. De Scythia, p. 5-9; Cap. II. Quare Hungari dicitur, p. 10; Cap. III. De Almo 
primo duce, p. 10-11; Cap. IV. De duce Almo, p. 11-12; Cap. V. De electione 
Almi ducis, p. 12-14; Cap. VI. De iuramento eorum, p. 14-16; Cap. VII. De 
egressu eorum, p. 16-17; Cap. VIII. De Ruthenia, p. 17-20; Cap. IX. De pace 
inter ducem, et Ruthenos, p. 21-22; Cap. X. De septem ducibus cumanorum, p. 
23-24; Cap. XI. De ciuitatibus Lodomeria, et Galicia, p. 24-28; Cap. XII. 
Quomodo Pannoniam intraverunt, p. 28-30; Cap. XIII. De Hung Castro, p. 30-
31; Cap. XIV. De Arpad Duce, p. 31-34; Cap. XV. De Camaro castro, p. 34-36; 
Cap. XVI. De monte Turzol, p. 36-38; Cap. XVII. De Zerensze., p. 39-40;  Cap. 
XVIII. De Borsod, p. 40-41; Cap. XIX. De duce Bihoriensy; Cap. XX. Qualiter 
contra Byhor missum est, p. 42-45; Cap. XXI. De Zobolsu., p. 45-47; Cap. XXII. 
De Nyr., p. 47-49; Cap. XXIII. De victoria Thosu, Zobolsu et Tuhutum, p. 49; 
                                                           
27 Dup�  exemplarul de la Batthyaneum, cota L7 II 30, f. 1, 2r-v nenumerotate, de la începutul 
voluma� ului. 
28 Exemplarul cu cota L7 II 30, f. 1, 2r-v. 
29 Exemplarul cu cota L7 II 30, f. 1, 2 r-v. 
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Cap. XXIV. De Terra ultra Silvana, p. 49-50; Cap. XXV. De prudentia Tuhuti, 
p. 50-51; Cap. XXVI. Quomodo contra Gelu itum est, p. 52; Cap. XXVII. De 
morte Gelu, p. 53-54; Cap. XXVIII. De duce Menumorout, p. 54-55; Cap. XXIX. 
De reditu eorum, p. 55-56; Cap. XXX. De duce Salano, p. 57-58; Cap. XXXI. 
De egressu Zeremsu, p. 58; Cap. XXXII. De castro Ursuur, et fluvio Egur, p. 
58-60; Cap. XXXIII. De castro Nougrad et Nitra, p. 60-62; Cap. XXXIV. De 
fluvio Gron et castro Borsu, p. 62-64; Cap. XXXV. De Nitria civitate, p. 64-65; 
Cap. XXXVI. De speculatoribus missis a ducibus, p. 65; Cap. XXXVII. De 
pugna ducum Arpadii, p. 65-68; Cap. XXXVIII. De exercitu Graecorum et 
Bulgarorum, p. 69-70; Cap. XXXIX. De egressu Salani ducis contra Arpadium 
ducem, p. 71-73; Cap. XL. De victoria Arpad ducis, p. 73-74; Cap. XLI. De 
egressu Arpad, p. 74-76; Cap. XLII. De nuntiis ducis Bulgariae, p. 76-77; XLIII. 
De castris Zabrag, Posaga et Ulcou, p. 77-78; Cap. XLIV. De insula Danubii, p. 
78-83; Cap. XLV. De ciuibus Bulgarorum et Macedonum, p. 83-84; Cap. XLVI. 
De portu Moger, p. 85-87; Cap. XLVII. De terra Pannoniae, p. 87-88; Cap. 
XLVIII. De ciuitate Bezprem, p. 89-90; Cap. XLIX. De castro ferreo, p. 90-91; 
Cap. L. De devastatione Pannoniae, p. 91-94; Cap. LI. De duce Menumorout, p. 
95-98; Cap. LII. De Usubuu et Ueluc, p. 98-99; Cap. LIII. De successione Zultae 
ducis, p. 100102; Cap. LIV. De devastatione Lotorigiae, Alemanniae et Franciae, 
p. 102-; Cap. LV. De morte Lelu et Bulsuu, p. 103-104; Cap. LVI. De inimicis 
Athonis regis, p[. 105-107; Cap. XLVII. De constitutione regni, p. 107-110. 

Înainte de-a încheia studiul de fa�� , consider� m c�  este necesar s�  atragem 
aten�ia asupra exemplarelor de Cluj ale tip� riturii men�ionate, care prin particula-
rit�� ile lor ies în eviden�� , în mod deosebit � i a faptului c�  ele ar trebui reperto-
riate � i în BRV. Ele au fost considerate ca o edi�ie cumva distinct� , dar nu sunt în 
realitate decât “trasuri” speciale, sensibil augmentate cu texte colaterale, cu 
caracter ocazional. Dar � i a� a ele au o importan��  deosebit�  � i nu pot lipsi din 
Bibliografia Româneasc�  Veche (în care se vor include, în general, toate textele 
vechi tip� rite pe actualul teritoriu al României), mai ales c�  în ambientul 
mediilor � i al � colilor iezuite din Principat s-au instruit � i români, ca o a�a-zis�  
edi�ie transilvanic� , cu un statut special, deoarece prin intermediul lor s-a r� spândit 
mai bine, mai intens, edi�ia de Cassovia contemporan� , ea fiind aclimatizat�  
pentru beneficiarii din interiorul Principatului � i nu numai, dându-li-se 
exemplarelor respective o putere sporit�  de circulare, audien��  � i modelare a 
publicului din zon� . Ideea c�  exemplarele respective au constituit o a�a-zis�  
edi�ie, a� a cum au acceptat bibliografi ca Geza Petrik � i Andrei Veress, se poate 
sprijini pe faptul c�  au avut o foaie de titlu proprie, diferit�  de cea a edi�iei de 
Cassovia, � i au circulat în zona dat�  ca � i cum ar fi fost o edi�ie în sine. Dar, s-a 
relevat faptul c� , în fond, ele nu sunt decât “trasuri” particulare ale edi�iei de 
Cassovia. Cu toate acestea, a� a-zisa edi�ie de Cluj s-ar cuveni s�  figureze în 
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Bibliografia Româneasc�  Veche, a� a cum figureaz�  � i în bibliografia de profil 
maghiar�  sau în cea româno-maghiar�  a lui Veress. 

De asemenea este foarte important faptul c�  textul amintit al notarului 
anonim a fost lansat � i cunoscut în spa�iul transilvan, de timpuriu, la un an de la 
prima sa editare, audien�a pentru un atare text, fiind aici, cu siguran�� , una 
special� , ceea ce i-a � i determinat pe iezui�i s�  pun�  în circula�ie a�a-numita 
edi�ie de la Cluj, care împreun� , bun� oar� , cu edi�ia de la Aiud, din 1830, a 
breviarului istoric al lui Eutropius, o alt�  transilvanic�  valoroas�  neinclus�  înc�  
în BRV30, au constituit evenimente editoriale de mare interes pentru iubitorii de 
istorie antic�  � i medieval�  din spa�iul cultural amintit.  

În concluzie, consider� m c�  voluma�ul din colec�ia de carte veche a 
Muzeului albaiulian este un exemplar deosebit de valoros, chiar dac�  este unul al 
edi�iei din 1747 de la Cassovia, având similitudini aproape totale cu exemplarele 
a� a-numitei edi�ii de Cluj, din acela� i an, de care s-a deosebit � i se deosebe� te 
prin lipsa unor foi suplimentare de la început � i de la sfâr� it � i prin foaia sa de 
titlu � i îndeplinind de fapt acela� i rol, de r� spândire a aceluia� i text istoric, fa��  
de care publicul educat al vremii a manifestat un interes ridicat, exemplarele de 
Cluj nefiind de fapt decât exemplare de Cassovia cu ad� ugiri sensibile colaterale. 
Tot în concluzie, consider� m c�  edi�iile specificate ale lucr� rii notarului anonim 
ap� rute în spa�iul cultural european pe parcursul secolului al XVIII-lea � i 
interesul deosebit pentru textul în cauz�  a corespuns unei perioade de maxim 
interes istoriografic � i public manifestat fa��  de sursa istoric�  atât de mediatizat�  
înc�  din deceniul al cincilea al aceluia� i secol, în prelungirea lui putând fi 
circumscris un alt timp, al istoriografiei maghiare îns�� i, din prima jum� tate a 
secolului a XIX-lea � i din perioada ulterioar� , pe care G. Popa-Lisseanu îl 
caracteriza succint � i corect, în esen�a observa�iei f� cute, astfel: “A fost un timp 
când istoricii unguri jurau pe Anonymus ca pe Biblie � i-l socoteau ca “P� rintele 
istoriografiei maghiare”31, pentru ca mai apoi doar îndoielile s�  se instituie, 
împreun�  cu maturizarea spiritului critic � i contesta�iile de diferite orient� ri, care 
de asemenea au f� cut carier�  în istoriografia deosebit de stufoas�  a subiectului. 
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30 Dreghiciu, Mircea 2004, p. 462-467. 
31 Popa-Lisseanu 1934, p. 17. 
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A COPY FROM GESTA HUNGARORUM (1747), FROM THE COLLECTION OF OLD 
BOOK OF THE NATIONAL MUSEUM OF UNION, ALBA IULIA 

 
ABSTRACT 

 
The authors of the study present, from bibliographical point of view, a little volume from 

the collection of old book of the National Museum of Union from Alba Iulia, respectively an 
edition of Anonimus’ work, Gesta Hungarorum, appeared in Cassovia in 1747 and which comes 
from original nucleus of the museum’s library, constituted at the end of the XIXth century, by 
Adalbert Cserni. The little volume from the collection of old book of the museum from Alba Iulia 
is an extremly valuable copy being printed in Cassovia in 1747 and has almost total similarities 
with the copies of the so-called edition from Cluj, from the same year, from which was and is 
different, through the lack of supplementary sheets, from the beginning and the end and through its 
title page; otherwise the copies are identic. Also, it was considered necessary to be remembered, 
along the study, the European editions of the paper, which appeared along the XVIIIth century 
(continued along the XIXth century) and the special interest for Anonimus’ text from that period, 
which was a time of maximum historiographic interest manifested towards the historical source so 
much made known, even from the fifth decade of the same century. 

 
 

ANEXA 
 

<p. 1> 
INCIPIT PROLOGUS/ IN/ GESTA HUNGARORUM/ 
Praedictus Magister, ac/ quondam bonae memoriae gloriosissimi/ Belae, regis 

Hungariae, Notarius/ N. suo dilectissimo amico, viro ve-/ nerabili, et arte litteralis 
scientiae/ imbuto salutem, et suae petitionis/ affectum. Dum olim in scolari/ studio simul 
assemus, et in historia// 

<p. 2> 
troiana, quam ego cum summo/ amore complexus, ex libris Darentis/ Phrygii, 

coeterorumque  auctorum/ sicut a magistris meis audiveram,/ in unum volumen proprio 
stilo com/ pilaveram, pari voluntate legere/ mus, petisti a me, ut, sicut histori/ am 
troianam bellaque Graecorum/ scripseram, ita et genealogiam re/ gum Hungariae, et 
nobilium suo/ rum, qualiter septem principales/ personae quae Hetumoger vocatur,/ de 
terra Scythica descenderunt, vel, /qualis sit terra Scythica, et qualiter/ sit generatus dux 
Almus, aut quare/ vocatur Almus, primus dux Hun/ gartiae, a quo reges Hungarorum/ 
originem dixerunt, vel quot regna/ et Reges sibi subiugauerunt, aut qua/ re populus de 
terra Scythica egres/ sus, per idioma alienigenarum,/ Hungarii, et in sua lingua propria// 

<p. 3> 
Mogerii vocantur? Tibi scriberem;/ promisi etiam me facturum, sed/ aliis negotiis 

impeditus, tuae peti/ onis, et meae promissionis iam/ paene eram oblitus, nisi me per lit/ 
teras tua Dilectio debitum reddere/ monuisset. Memor ergo tuae Di/ lectionis, quamuis 
multis et diuersis/ huius laboriosi seculi impeditus sum/ negotiis, facere tamen aggressus 
sum,/ quae facere iussisti, et secundum tra/ ditiones diuersorum historiographo/ rum diuinae 
fultus auxilio,/ optimum aestimans, vt ne posteris/ in vltimam generationem obliuioni/ 
tradatur. Optimum ergo duxi, vt/ vere, et simpliciter tibi scriberem,/ quod legentes 
possint agnoscere quo/ modo res gestae essent. Et si tam/ nobilissima gens Hungariae 



Doina Dreghiciu, Gabriela Mircea 476 

primordia suae generationis, et fortia quae/ que facta sua ex falsis fabulis rustico// 
<p. 4> 
rum, vel a garrulo cantu ioculato/ rum quasi somniando audiret, valde/ indecorum 

et satis indecens esset./ Ergo potius a me de certa scriptura/ rum explanatione, et aperta 
histo/ riarum iterpretatione, rerum veri/ tatem nobiliter recipiat. Felix ergo/ Hungaria, cui 
sunt dona data varia,/ omnibus etiam horis gaudeat de munere sui litteratoris. Quia exor/ 
dium genealogiae Regnum suorum,/ et nobilium habet. De quibus Re/ gibus sir laus et 
honor regi aeterno/ et snctae Mariae matri eius, per/ gratiamcuius reges hungartiae, et/ 
Nobiles regnum habeant felici fine,/ hic, et in aeuum. Amen// 

… 
<p. 49> 
CAPUT XXIV. DE TERRA VLTRA SILVANA./ Et dum ibi diutius morarentur,/ 

tunc Tuhutum pater Horca, sicut/ erat vir astutus, dum coepisset audire/ ab incolis 
bonitatem terrae vltra silu-/ nae, vbi Gelou quidam Blacus domini-/ um tenebat, coepit 
ad hoc anhelare,// 

<p. 50> 
Quod si posse esset, per gratiam Ducis/ Arpad domini sui, terram vltra silua-/ 

nam sibi, et suis posteris acquireret,/ quod et sic factum fuit postea. Nam/ terram vltra 
siluanam, poateritas Tuhu-/ tum vsque ad tempus S. Regis Stephani/ habuerunt, et diutius 
habuissent, si/ minor Gyla cum duobus filiiis suis Biuia/ et Bucna, christiani esse 
voluissent,/ et semper contrarie sancto Regi non/ fecissent, vt in sequentibus dicetur./ 

CAPUT XXV./ DE PRUDENTIA TUHUTI./ Praedictus vero Tuhutu<m> vir 
pruden-/ tissimus, misit quendam virum/ astutum, patrem Opaforcos, Ogmand,/ vt furtiue 
ambulans praeuideret sibi/ qualitatem et fertilitatem terrae vltra/ siluanae, et quales 
essent habitatores/ eius, quod si posse esset, bellum cum/ eis committeret, nam volebat 
Tuhu-/ tum per se nomen sibi et terram acqui-/ rere, vt dicunt nostri ioculatores: omnes/ 
loca sibi acquirebant, et nomen bonum ac-/ cipiebant. Quid plura? Dum pater Og-// 

<p. 51> 
mand, speculator Tuhutum, per circui-/ tum more vulpino, bonitatem et fer-/ 

tilitatem terrae, et habitatores eius in-/ spexisset, quantum humanus visus va-/ let, vltra, 
quam dici potest, dilexit,/ et celerrimo cursu ad dominum suum/ reuersus est. Qui cum 
venisset, do-/ mino suo de bonitate illius terrae multa/ dixit; quod terra illa irrigaretur 
opti-/ mis fluuiis, quorum nomina et vtilita-/ tes seriatim dixit, et quod in arenis/ eorum 
aurum colligertur, et aurum/ terrae illius optimum esset, et vt ibi/ foderetur sal, et 
salgenia, et habita-/ tores terrae illius viliores homines es-/ sent totius mundi, quia essent 
Blasii et/ Sclaui, quia alia arma non haberent/ nisi arcum et sagottas, et duc eorum/ 
Geleu minus esset tenax, et non habe-/ ret circa se bonos milites, et auderent/ stare contra 
audaciam Hungarorum,/ quia a Cumanis et Picenatis multasin-/ iurias paterentur.// 

<p. 52> 
CAPUT XXVI./ QVOMODO CONTRA GELU/ ITVM EST./  
Tunc Tuhutum audita banitate ter-/ rae illius, misit legatos suos ad/ ducem Arpad, 

vt sibi licentiam daret/ vltra siluas eundi, contra Gelou ducem/ pugnare. Dux vero Arpad 
inito con-/ silio voluntatem Tuhutum laudauit, et/ ei licentiam vltra siluas eundi, contra/ 
Gelou pugnare concessit. Hoc dum Tu-/ hutum audiuisset a legato, praeparauit/ se cum 
suis militibus, et dimissis ibi so-/ ciis suis, egressus est vltra siluas versus/ orientem, 
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contra gelou ducem Blacorum./ Gelou vero dux vltra siluanus audiens/ aduentum eius, 
congregauit exercitum/ suum/ et coepit velocissimo cursu equi-/ tare obuiam ei, vt eum 
per portas Me-/ zesinas prohiberet, sed Tuhutum vno die/ siluam pertransiens, ad 
fluuiu<m> Almas per-/ uenit, tunc vterq; execitus ad inuicem/ peruenerunt medio fluuio 
interiacente./ Dux vero Gelou volebat, quod ibi eos/ prohiberet cum sagitariis suis.// 

<p. 53> 
CAPUT XXVI./ DE MORTE GELV./ 
Mane autem facto, Tuhutum, ante/ auroram diuisit execitum suum/ in duas partes, 

et partem alteram mi-/ sit parum superius, vt transito fluuio,/ militibus Gelou 
nescientibus, pugnam/ ingrederentur, quod sic factum est. Et/ quia leuem habuerunt 
transitum, vtra-/ que acies pariter ad pugnandum per-/ uenerunt, et pugnatum est inter 
eos/ acriter, sed victi sunt milites ducis Ge-/ lou, et ex eis multi interfecti, plures/ vero 
capti. Cum Gelou dux eorum hoc/ vidisset, tunc pro defensione vitae cum/ paucis fugam 
coepit. Qui cum fuge-/ ret properans ad castrum suum, iuxta/ fluuium Zomus positum, 
milites Tu-/ hutum, audaci cursu persequentes, du-/ cem Geloum, iuxta fluuium Copus 
in-/ terfecerunt./ Tunc habitatores terrae/ videntes mortem domini sui, sua pro-/ pria 
voluntate dexteram dantes, do-/ minum sibi elegerunt Tuhutum patrem/ Horca, et in loco 
illo, qui dicitur Escu-/ leu, fidem cum iuramento firmauerunt,// 

<p. 54>  
Et a die illo locus ille nuncupatus est/ Esculeu, eo, quod ibi iurauerunt. Tu-/ hutum 

vero, a die illo terram illam ob-/ tinuit pacifice et feliciter, sed posteri-/ tas eius vsque ad 
tempora S. Regis Ste-/ phani obtinuit. Tuhutum vero genuit/ Horcam, Horca genuit 
Geulam, et zu-/ bor. Geula genuit duas filias, quarum/ vna vocabatur Caroldu, et altera 
Sa-/ roltu, et Sarolt fuit mater S. regis Ste-/ phani. Zumbor vero genuit minorem/ Geulam 
patrem Bue et Bucne, tempore/ cuius S. Rex Stephanus subiugauit sibi/ terram vltra 
siluanam, et ipsum Geulam/ vinctum in Hungariam duxit, et per/ omnes dies vitae suae 
caeceratum te-/ nuit, eo, quod in fide esset vanus, et/ noluit esse christianus, et multa 
con-/ traria faciebat S. Regi Stephano, quam-/ uis fuisset ex cognatione matris suae. 

CAPUT XXVIII./ DE DUCE MENVMOROVT./ 
Tosu vero, et Zobolsu, adepta vi-/ ctoria reuersi sunt ad ducem Ar-/ pad, subiugando 

totum populum a flu-// 
<p. 55> 
uio Zomus vsque ad Crisium, et nullus/ contra eos ausus fuit manus leuare. Et/ 

ipse Menumorout dux eorum, magis/ praeparabat vias suas in Graeciam eun-/ di, quam 
contra eos veniendi. Et de-/ inde egressi, descenderunt iuxta quen-/ dam fluuium nomine 
Humusouer, et/ venerunt vsque ad locum Zerep, et de-/ inde egressi venerunt vsque ad 
Zegu-/holmu, et ibi volebant transire Crisium,/ vt contra Menumorout pugnarent, sed/ 
venientes milites Menumorout, eis tran-/ situm prohibuerunt. Deinde egressi/ per diem 
vnum equitantes, castra me-/ tati sunt iuxta paruos montes, et hinc/ iuxta fluuium Turu 
equitantes, vsque/ ad Thysciam peruenerunt, et in portu/ Drugma fluuium Thysciae 
transnauigan-/ tes, vbi etiam per gratiam Arpad ducis,/ cuidam cumano militi nomine 
Hubot,/ magnam terram acquisiuerunt, quam/ posteritas eius vsque nunc habuerunt./ 

CAPUT XXIX./ SE REDITU EORUM./ 
Dum nauigassent fluuium Thysciae,/ nuntios suos ad ducem Arpadium// 
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<p. 56> 
praemiserunt, qui gaudia salutis nun-/ tiarent. Qui, cum ad ducem Arpad/ 

venissent, et gaudia ei annuntiassent,/ quod Zobolsu, et Tosu, cum exercitu/ suo sani et 
incolumes reuersi essent, et/ portum Drugma, cum omnibus exer-/ citibus suis 
transnauigassent. Hoc,/ cum audiuisset dux Arpad, quod Thosu/ et Zobolsu, cum 
omnibus exercitibus/ suis sani et incolumes reuersi essent, et/ fluuium Thysciae 
transnauigassent, fe-/ cit magnum conuiuium, et gaudium/ annuntiantibus diuersa dedit 
donaria./ Tunc Thosu et Zobolsu, cum curiam/ ducis intrare vellent, dux omnes suos/ 
milites obuiam eis praemisit, et sic eos/ cum magno gaudio recepit. Et, sicut/ mos est 
bonorum dominorum,suos/ diligere fideles, fere cottidie eos facie-/ bat ad mensam suam 
comedere, et/ multa eis dona praesentabat, similiter/ etiam ipsi duci Arpad diuersa dona, 
ac/ filios incolarum in obsides eis positos,/ praesentauerunt.// 

 

 
 

Fig. 1. - Prima pagin�  a tip� riturii. 



Gesta Hungarorum (1747) în colec�ia de carte veche a Muzeului albaiulian 479 

 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

Fig. 2. - Ornamente tipografice. 
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